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i skorzysta¢ z Jego uczynno$ci i uprzejmosci. Chociaz bowiem zachodzita miedzy
prof. Saturnikiem i autorem tych uwag pewna rdznica wieku a wieksza stanowiska
spotecznego i naukowego, to jednak prof. Saturnik okazywat stale duzo zaintereso-
wania osobg i pracami podpisanego, starat sie na kazdym kroku utatwi¢ mu studia,
a takze uprzyjemni¢ pobyt w Pradze. Cechowatla bowiem prof. Saturnika wielka
prostota i skromno$¢ w obejsciu, harmonizujgca dobrze z Jego rzetelnoscig i prawo-
Scig, ktore Mu byly wiasciwe jako powaznemu pracownikowi nauki.
‘Wojciech Hejnosz

BOGUMIL VYDRA (1889—1952)

Dnia 29 czerwcg 1952 r. zmart \WPradze w wieku lat 63 dr Bohumil Vydra, zastu-
zony polonista czeski, nasz szczery i wielki przyjaciel. Wyszediszy ze studiéw z za-
kresu czeskiej dialektologii, rychto przerzucit si¢ do polonistyki i przez lat 35 dziata*
owocnie i z niegasngcym zapatem na polu czesko-polskiego zblizenia kulturalnego,
przede wszystkim jako historyk literatury, jezykoznawca, publicysta, a wreszcie
pedagog.

Okresami najintensywniejszej chyba dziatalnosci B. Vydry byly lata dwudzieste,
kiedy przez czas dituzszy przebywat w Warszawie, oraz lata powojenne, kiedy to do
ostatnich tygodni swego zycia niestrudzenie oddawat sie pracy leksykograficznej-
W ciggu swej wieloletniej dziatalnosci naukowej, popularyzatorskiej i organizacyjnej
ogtosit szereg cennych publikacji, ktére ukazywaty sie badZz w jego ojczyznie, badz
tez w Polsce. Z wazniejszych pozycji nalezy tu wymieni¢ studium ,,Polska literatura
v prehledu™ (1920), ,,Polska literatura XX stoleti" (1934), napisana po polsku ,Litera-
tura czeska", wchodzaca w sktad Wielkiej Literatury Powszechnej (1933) oraz — wy-
czerpany juz dzi$ podrecznik — ,,Praktyczna nauka jezyka czeskiego" (1927). Niezalez-
nie od tych prac wiekszego formatu B. Vydra zasilat prase i periodyki czeskie, w szcze-
gélnosci ,,Slovansky pfehled" artykutami informacyjnymi z zakresu polskiego zycia
kulturalnego, a takze redagowat dziat polski w encyklopedycznych wydawnictwach
czeskich (tomy uzupetniajgce do dzieta ,,Ottuv slovnik nauény", 1930—1940). Opr?"
cowat rowniez wiekszo$¢ haset czeskich zawartych w ,,Encyklopedii ilustrowanej
Trzaski, Everta i Michalskiego (1936). Z opracowan $cisle naukowych zastuguje na
wyroznienie jego zwiezta, zrddtowa monografia o Bronistawie Grabowskim (1930).
pierwsza i jedyna jak dotychczas praca, poswiecona temu wybitnemu slawiscie i thu-
maczowi z drugiej potowy ub. stulecia. Dalej wymieni¢ nalezy broszure ,Zeyer
a Pofaci” oraz studium pokrewne — ,Jirasek a Potaci” (1931). Z uwagi na stale
rosnacg popularnos¢ Jiraska, znanego naszym czytelnikom z najnowszych przektadow
jego powiesci, rzecz ta jest szczegOlnie aktualna i w czasie najblizszym ukaze si$
w polskim ttlumaczeniu.

PoSmiertna spuscizna po B. Vydrze zawiera m. in. gotowy do druku, obszerny
rekopis studium historycznego o wzajemnych stosunkach Polakéw z Czechami i St°
wakami od czasow najdawniejszych do wybuchu Il wojny $wiatowej. W ostatnich
miesigcach przed $miercig B. Vydra przygotowywat materiaty do studium o trzech
naszych wybitnych autorkach — Orzeszkowej, Konopnickiej i Zapolskiej. Jak i in°e
jego prace, rzecz ta byla pomyslana jako przyczynek do dziejow polsko-czeskiej
wymiany kulturalnej.

Prace pedagogiczng w zakresie nauczania jezyka polskiego B. Vydra rozpocz8»
w roku 1917. Przez lat kilka byt lektorem naszego jezyka na roéznych uczeiniach
wyzszych w Pradze. W latach p6zniejszych uczyt tegoz przedmiotu w praskim liceunl
handlowym, ktérego byt dyrektorem. W okresie 1923—1930 przebywat stale w Wal'
szawie, ktorg znal zreszta z czaséw dawniejszych. Byt lektorem jezyka czeskie#0
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1 czeskiej literatury na naszym stotecznym uniwersytecie. Niezaleznie od tej dzia-
falnosci pedagogicznej brat udziat w zyciu kulturalnym, przede wszystkim teatralnym
owczesnej Warszawy, z ktorg zzyt sie serdecznie i na trwate. Po raz ostatni odwiedzit
naszg stolice w 1948 r., z podziwem i radoscig patrzac na jej odbudowe, ktéra wowczas
stawiata zresztg pierwsze dopiero Smielsze kroki. Przetozyt ponad 40 polskich utwo-
row scenicznych pidra autoréw miedzywojennych i starszych. Niejedna z tych sztuk
dzieki staraniom B. Vydry dostata sie na deski teatrow czeskich. W prasie czeskiej

Publikowat systematycznie swe barwne reportaze z zycia kulturalnego naszej stolicy,
a do stowarzyszenia warszawskiej kolonii czeskiej pn. ,,Ceskoslovenska beseda“ wlat

nowe zycie. Po powrocie do swej ojczyzny nie ustaje w pracy popularyzatorskiej,
i Pedagogicznej.
po Il wojnie Swiatowej B. Vydra z prawdziwie miodzienczym zapatem podejmuje
Prace w swej umitowanej dziedzinie. W nowych warunkach politycznych i spotecz-
nych znajduje dla niej o ilez wdzieczniejsze pole niz poprzednio! Osrodkiem jego
zainteresowan staje sie teraz dziatalno$¢ stownikarska. Byt inicjatorem i wspét-
tworca Instytutu Stownikowego (Redakce svetovych slovniku przy praskim Insty-
tucie Stowianskim). Do ostatnich dni zycia stat na czele tej instytucji leksykogra-
cznej, bedac jednoczesnie gtéwnym redaktorem pracy zbiorowej — dwutomowego
stownika polsko-czeskiego, ktorego to dzieta nie dane mu bylo, niestety, dopro-
wadzi¢ do konca. Jest autorem podrecznego stownika polsko-czeskiego (I wyd. 1947,
wyd. 1951) oraz czesko-polskiego (wyjdzie niebawem). Mimo brakéw i usterek,
czeSciowo zresztg usunietych w 11 wydaniu, polsko-czeski stownik B. Vydry stanowi
Powazny krok naprzéd w leksykografii obu naszych narodéw, a w swoim dziale
Jest stownikiem bezsprzecznie najnowoczes$niejszym i najbogatszym. Smieré zabrata
g0 sPosréd nas zywych w momencie wytezonej pracy nad tymi witasnie pozytecznymi
‘Wydawnictwami.
Jako rzetelny pracownik na polu polsko-czechostowackiego zblizenia Bogumit
ydra byt zywym igcznikiem miedzy generacjg swych poprzednikdéw, wybitnych
onofiléw czeskich z epoki realizmu i neoromantyzmu z E. Jelinkiem i F. Horg
na czele — a wstepujagcym wiasnie W zycie pokoleniem naukowcéw i dziataczy kul-
ralnych, ktérym dane jest realizowa¢ idee braterstwa czesko-polskiego na nowych,
0 ilez szerszych niz dawniej, a zarazem trwatych podstawach wspolnej walki o $wiat
sprawiedliwosci spotecznej, postepu i pokoju. Niestrudzony pracownik, z poswiece-,
em oddany przyjetym na siebie obowigzkom — stanowi wzdr czitowieka, ktory
e swe zycie, wszystkie twdrcze sity umystu i serca oddaje umitowanej sprawie,
"Véréd nas Polakéw, ktérych Bogumit Vydra kochat wiernie i bez zastrzezen,
Jego pozostanie we wdziecznej i trwatej pamieci. Andr2ej SieczkowsKki
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LOUIS BREHIER (1868—1951)

_2marty, ukonczywszy studia historyczne w Paryzu, poswigcit sie zajeciom peda-
wOcznym, uczac przez szereg lat w liceach. Réwnoczes$nie oddawat sie pracy nauko-
~gj, ktérej owocem byta teza pt. Le schisme oriental du Xl-e siecle, na ktorej pod-*
zyskat w r. 1899 doktorat. W roku nastepnym powierzono mu wykiady
_ oril starozytnej i $redniowiecznej na uniwersytecie w Clermont-Ferrand. Tej
zelni pozostat juz wierny az do przejécia w stan spoczynku w r. 1938. Ale wielo-
Ko nie opuszczat to przybrane miasto, dokonujgc podrézy naukowych do Grecji/
nstantynopola, Wtoch i na Sycylie.
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